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PEAJIIBALIA 3B’ AA3HOCTI AIAJIOTY
JIIOAUHU TA BIPTYAJIBHOI'O CIIIBPO3MOBHHKA

IneTpcst Tpo KOTHITHBHI aceKTH 3B’S3HOCTI, KOTpi BIUIMBAIOTh Ha 1i peaizamiio, 3 METOI0 IX BTUICHHS Yy
MOJICIOBaHHI aBTOMAaTHYHUX [IaJJOTOBHX CHCTeM. PO3IIIHYTO Ta OXapaKTepH30BaHO KOTHITHBHI TIpOLeCH 1
KOMIIOHEHTH, IO 3a0e3MeuyloTh JOCSATHEHHS 3B’A3HOCTI y [iamo3i; BiJA3HA4YaeTbcs OcOoOIMBa pPONb Tak 3BaHOI
OpI€HTYBAJIFHOI YaCTHMHH Ta MEHTAJIBFHUX pemnpe3eHTamid y MmoOymoBi CEMaHTHYHO 1 NparMaTHYHO KOT€PEHTHOI
nianoriyHoi B3aemoii. /loBeieHo, 0 «Opi€HTyBalbHA YaCTHHA» JOTIOMArae HaJlallTyBaTH CIIBPO3MOBHHKA Ha aKTHBHE
CHPUHHATTS # O3HAHOMHTH 3 KOHTEKCTyalbHUMHU acleKTaMH B3a€EMOJiil, a YITKO CTPYKTYpOBaHA PENpe3eHTallis 3HaHb
(opMye TEeMaTHYHO BIOPSJKOBaHY OCHOBY JJIsI PEIEBAHTHOI'O BCTAHOBJIECHHS 3B’s3KiB. OTpHMaHi pe3yiabTaTH Jailu
3MOry c(OpMYJIIOBATH IIISXH ONTHMI3alii poOOTH aBTOMATHYHOI iaoroBoi CHCTEMH. SIK HACIHIZOK JJIs BIpTYalbHOTO
CHIBPO3MOBHHMKA 3MO/EIbOBAHO KOMIIOHEHTH, KOTPI € CYTTEBUMH JJIsl peatizauii 38 I3HOCTI Jiajlory Ta BTIJICHHS SIKHX Y
pO3po01LIi  JIIHMBICTUYHO KOMIIETEHTHOTO 4aT-00Ta JO3BOJMJIO JAOCAITH TPHUPOJAHOI 1 KOTEpeHTHOI JiasloriuHOi
KOMYHIKaIlil MiJK JIFOJJUHOIO Ta MAIIHHOIO.

KiiouoBi cioBa: 3B’S3HICTB, Jianor, BIpTyaJbHHH CHiBPO3MOBHHK, «OpI€HTYBalbHAa YacTHHA», MEHTaJIbHA
penpe3eHTallisl, MOJCIIOBaHHS.

IlocTanoBka HaykoBOi mpoOJjieMu Ta ii 3HadyeHHsl. OJHUM 13 LEHTPAIBHUX AaCIEKTiB
peamizamii ycmimHOI AiaJoridHOi KOMYHIKamii € 3a0e3nedeHHs 11 T100ambHOI Ta JIOKAIbHOI
3B’A3HOCTI. JlOCHI/PKEHHsI KOTHITUBHUX OCHOB IOOYIOBH 3B’SI3HOTO J1aJIOTy JIa€ 3MOTY BCTAHOBUTH
€JIEMEHTH, IO BIUIMBAIOTh HA I[EW Tporec. 3Bakaloud Ha TOTpeOy B oONTUMI3aIlii 34aTHOCTI
aBTOMaTMYHHUX JIaJJOTOBUX CHUCTEM MIATPUMATH MPUPOJHUM [iajor 3 JIOAMHOIO, BAXKIJIUBO
BCTAHOBUTH TPUHIMIIN MOEIIOBAaHHS MPOTPAMHUX KOMIIOHEHTIB, 3aBISKH SKHM BipTyalbHUM
CHIBPO3MOBHUK Oyze 3JaTeH peaji3yBaTh CEeMaHTHYHO W IparMaTHYHO 3B’A3HY KOMYHIKAlLilO 3
KOPHCTYBa4eM.

AHaniz npocaigkeHb wiei nmpooJemu. JlOCHIKEHHSM KOTHITUBHUX AacIeKTiB 3B’SI3HOCTI
3aiimanuch Taki BueHi, sk P. ynei [3], C. JleBincon [2], M. I'epucobaxep [4], T. Cannepc [7],
P. Tomnin [8], T. Ban Heiik [9], B. Jlabos, k. Banenpkuii [6] ta V. Ueiid [1]. Pobepr Hyneii i
Crien JIEBIHCOH PO3TISHYIN MOHATTS KOTEPEHTHOCTI Ta KOTe31i 1 BCTAHOBWINM KOTHITHBHI OCHOBU
ix peanizauii [2]. Bueni, cepen sikux Mopron I'epucbaxep 1 Ten Cannepc, BiA3HauatoTh NoTpedy B
MoOyI0Bl KOTEPEHTHOI MEHTalIbHOI pemnpe3eHTanii [4; 7]. YV cBoix mocmimkennsx Paccen Tomutin
JIEMOHCTPY€E PI3HHIO MK (POPMATBLHOIO 1 KOHIIETITYabHOIO €/IHICTIO, BKa3ylIOUH Ha KOTE€PEHTHICTh
SK HEB1J €MHUHN acekT popMyBaHHs ocTaHHBOI. OKpiM 11boro, P. TomiliH BUOKpeMITIOe TepeyMOBH
peaiizalii KorepeHTHOIo TekcTy [8].

OaHUM 13 OCHOBOMNOJOXHHUX KOMIIOHEHTIB, L0 Jal0Th 3MOTY JOCSITH KOTEPEHTHOCTI Yy
7iano3i, € Tak 3BaHa OPI€HTYBaJbHA YaCTHHA, MPU3HAYEHHS KOTPOi JIETAbHO PO3IJISHYIN Binbsim
JlaboB 1 [Ixomya Baneubkuii, 3a3Hadarouu, 10 ii HAsBHICTh 3HAYHO MOJIETIIYE CHPUMHSTTA Ta
CTBOPIOE OCHOBY JJIsl peanizaiii 3B’s3HOI mianoriunoi komyHikamii [6]. [TotpeOy B moyaTkoBOMYy
OpIEHTYBaHHI po3risaaB Takox Bomnec Yeiid, sikuii BUOKpEMHUB OCHOBHI OpIEHTYBaJbHI BUMIPH,
cepesl HUX IPOCTOPOBHIL, YaCOBHA, CyCHUIbHUH Ta MOTOYHI (poHOBI ol [1].

KoruiTuBHI acnekTtu peamizamii 3B’SI3HOCTI TOKJIAJEHO B OCHOBY CTPYKTypH 0a3u 3HaHBb
BIPTYaJIbHOTO CIiBPO3MOBHHMKA.

Mera crarTi nonArae y BCTaHOBJIEHHI KOTHITUBHUX AacCIEKTIB 3B’S3HOCTI, CYTTEBHX IJIf
MO/IEJIFOBAHHS BiPTYyaJIbHOT'O CIIBPO3MOBHHUKA.
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3aBaaHHsA Q0CTiIKeHHs: 1) oXxapaKTepu3yBaTH KOTHITHBHI IMPOIECH Ta KOMIIOHEHTH, IO
3a0e3MeuyroTh peaji3allito 3B’ I3HOCTI J1ajiory; 2) 3MOJICNIIOBATH Y BipTyaIbHOMY CITiIBPO3MOBHHKOBI
KOMITOHEHTH, KOTP1 € CYTTEBUMH IS peajtizarlii 3B’ I3HOCTI JA1ayory.

Bukjag ocHOBHOro Mmarepiaqy ¥ OOIpYHTYBaHHAI OTPHUMAaHMX pe3yJbTaTiB
aocJiakenHsi. Ha mparmaTu4HOMY piBHI Jiaior sBisie cOO00 MOCIIIOBHICTD 3B’ SI3aHUX MK CO0O0I0
BUCIIOBIIIOBaHb. Ll mparmMaTiuHa KOTE€pEeHTHICTh BUMAara€ CEeMaHTHYHOI Ta IpaMaTU4HOI €JHOCTI.
OpnHak MOHATTS 3B’SI3HOCTI BapTO PO3MVISIHYTH TaKOX 3 TOYKH 30pY KOTHITMBHHUX IPOLECIB, KOTpi
3a0e3meuyroTh i peanizamito. TeKCT BBAXKAETbCS KoO2epeHmHuM, SIKIIO aapecar, Ha SKOro BiH
COpSIMOBAaHUM, MicCJiA HOro MPOYUTAHHS 3AAaTE€H YIOPSAKYBAaTH PI3HI HOro €JIeMEeHTH Y €IUHY
3arajibHy MEHTalbHY pernpeseHTariro [2, 11]. Lle TiymadeHHs KOT€PEHTHOCTI CTOCYETBHCS TaKOXK
peami3zanii 3B’S3HOCTI IAJIOTIYHOTO AaKTy, TOMY IO CTBOPEHHS MEHTAJIbHUX MOJACICH 1
penpe3eHTaliil € CyTTEBOIO IEPEIyMOBOIO HMOT0 YCIIIIHOTO MPOAYKYyBaHHA Ta o00poOku. Otixe,
[IJUTEO CIIPUAHATTS € MOOYy/I0Ba KOTEPEHTHOI MEHTAIBbHOI perpe3eHTallii abo crpykrypu [4, 344;
7, 80]. 3 iHmoro OOKY, MOHATTS KO2e3il CTOCYEThCS JIIHTBICTUYHHUX 3HAKIB, KOTPI € KIIOYOBUMH ISt
3a0e3mneueHHs KOHIIeTTyallbHOT €1HOCTi [2, 13].

Paccen Tomuin ta iH. [8, 90] nponoHyrOTh PO3IJISIHYTH TAaKUM MPUKIIAJ:

(1) This morning | had a toothache.

(2) 1 went to the dentist.

(3) The dentist has a big car.

(4) The car was bought in New York.

(5) New York has had serious financial troubles.

SAx mosicatoe PoGept Jlynel, el TeKCT HaAUICHUH MEBHOK (OPMAIBHOIO €THICTIO: KOXKHE
HACTYIIHE pedyeHHs Oepe 3a miaMeT pedepeHT 13 mornepenHboro pedeHHs. OAHAK L €IHICTh HE €
KOHIICNTYaJbHOI, 1 aJpecaT He MOXE 3pO3YyMITH, II0 MOBELb Hamaraetbes ckasatu [3, 28]. Lle
BUKJIMKAHO TUM, III0 JaHUH TEKCT HE MA€ «3arajlbHOMPHUIHATOr0 Hampsamky» (“mutually accepted
direction”) [5, 45]. Paccen TomuiiH Ta iH. BKa3ylOTh Ha Te, IO IeHd YPUBOK I030aBJICHUI
xorepeHTHOCTi [8, 90], KoTpa 3abe3neuyBana 6 (GOpMyBaHHS KOHIETITYaIbHOI €IHOCTI. SIKOU KOroch
3aMUTaIH, PO [0 MOBEIb HAMAraeThCs CKa3aTH, JaTH KOHKPETHY BIAMOBIAb BUSBUIOCS O MiIMCHO
CKJIaJTHO, aJKe TEeKCT HE MAa€ €JMHOT KOHLENTYalbHOI opraHizauii. OTXe, CyTTEBOIO MEPEIyMOBOIO
peaizailii KOrepeHTHOCTI TEKCTY MOCTA€ HASBHICTH:

— YITKO BU3HAYEHOT'O CIIPSIMYBaHHS,

— €JIMHOI METH,

— JIOT14HOT MOOY/OBH.

JliniliHUi 3B’ SI30K, KOTPUN ICHYE MK MOBJIEHHEBUMHM aKTaMH, TIEPIII 32 BCE, Pealli3yeThCs Ha
OCHOBI I7100aJIbHOT MparMaTHYHOI 3B’ SI3HOCTI. J{7151 KO’)KHOTO 3 yJaCHUKIB KOMYHIKaTMBHOT B3aeMOIIT
HACTYIIHI MOBJIEHHEB] aKTH CIIYTYIOTh CKJIaJOBUMM OJHOTO INI0OANBbHOTO akTy KoMyHikamii. Takum
YHMHOM, YBECh J1aJior mnepeadayae JOCATHEHHS SIKOICh €MHOI MOCTaBJIEHOI 111ll, a 0OMIH perulikaMu
3MIACHIOETbCS 32 TI€BHOIO BHM3HAYEHOIO CTpaTeri€lo, KOTpa Mae€ TapaHTyBaTH JIOCATHEHHs
nocrasieHoi Metu [9, 7]. 30kpema, agpecar Ha OCHOBI OTPUMAHOI 3 PEIIIK MOBLS 1HQOpMAIIIT Mij
qac JiaJoriyHoi B3aeMOJii Mae pO3Mi3HATH LUIOKYTHBHY METY CIIBPO3MOBHHMKA JUIS TOTO, 1100
BU3HAYHTH TEMAaTH4YHE CIPSMYBAaHHS MOBJICHHEBOTO aKTy Ta 3a0e3MeYuTH JTOTPUMAHHS
KOTE€PEHTHOCTI JTUCKYpPCY. 3 METOI0 JOCATHEHHS MaKCHUMAaJbHOI'O B3a€MOPO3YMIHHS iHILIATOPOBI
PO3MOBH HEOOX1/IHO CKEpyBaTH ajipecara IMOBIJIOMIIEHHS y MTOTpiOHOMY HarpsMKy. Biibsam JIabos Ta
Jlxomrya Banenpkuii 3BepTaioTh yBary Ha CyTT€BE 3HAYCHHS TaK 3BaHOI OpPIEHTYBaJbHOI YaCTHHHU
(“orientation section”), OCHOBHE NpU3HAYEHHS SKOI — 30pIEHTYBaTH CIiBPO3MOBHHKA Ha
MOYaTKOBOMY €Tami Jiajiory Ta O3HAWOMHMTH HMOT0 3 KOHTEKCTYyaJbHMMH AacCleKTaMH B3ae€MOJIl
(micrie, 9ac, cuTyarlis, mpeaMeT PO3MOBH, TO3UIIIA 1 posib MOBIL) [6, 32]. OpieHTyBaJIbHA YacTUHA
3HaYHO TIOJIETIIYE CHOPUMHATTS, Jalo4M 3arajbHi yABICHHS TNpo OOCTaBMHU peani3amii
KOMYHIKaTUBHOTO aKTy 1 HAJIAlITOBYIOYM CIIIBPO3MOBHUKA Ha HeoOXiaHuW nan. OgHaK BHACIHIJIOK
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KOMYHIKaTUBHUX MPOBATIB Ta MOPYIICHHS MPAarMaTHYHOI 1 CEMAaHTUYHOI 3B’ I3HOCTI KOMYHIKaHTH HE
3aBXK/IM JOCATAI0Th OKAHUX PE3yabTaTiB HAIPUKIHII A1aJIoTy.

Bapro 3BepHyTH yBary. IIOWHO iHJIWBIJI OTPUMaB MOTPIOHY BBiAHY iH(OpPMAIiF0 — BOHA
3aIMIIAETBCS B CTaHI aKTUBHOIO BHKOPUCTAHHS BIPOAOBXK ychoro auckypcy [3, 43]. TobOrto
Opl€HTYBaJIbHA YaCTHHA BUKOHYE BAXXJIUBY POJb IIPOBIJHHKA, HAIAITOBYIOUU CIIBPO3MOBHUKIB Ha
aKTHUBHE CIIPUUHATTS MOAAJIBINOI PO3MOBH Ta CTBOPIOIOYM OCHOBY Uil peaji3allii KOrepeHTHOCTI B
niano3i. AKTUBHHUM CTaTyC OpieHTyBabHOI 1H(OpMaIi miaTBEpIKYETbCS (PaKTOM, IO yYaCHUKH
KOMYHIKaIlii MOKyTh BXKMBAaTH JICHKTHYHI cjioBa Ta Bupasu Tuiy then, at that time, there, at that
place, a takosx 3aiimennuku (he, they, it Ta iH.) Ta mpaBHILHO BCTAHOBIIIOBATH peEPEHIIIIO.

OTxe, MM NPUANUIA 1O BHUCHOBKY, LIO JIJs TOro, moO aapecaT, Ha SKOrO CKEpOBaHE
MOBIJIOMJICHHS, 3MIT JOLIJIBHO 3pearyBaTd Ha HBOTo, 30epiraloud NpH I[bOMY KOT€PEHTHICTh
KOMYHIKaTUBHOI B3a€MOJIii, HEOOXITHO 3aJ0BOJILHUTH HOTO MOTpedy B MOYATKOBOMY OPi€HTYBaHHI
Ta O3HallOMJIEHHI 3 0a30BMMM IapaMeTpaMH, B YMOBaxX SIKHUX 3J1HCHIOBATUMETbCS CIUIKYBaHHS.
3okpema, Bomnec Yelid mosicHIOe, YMM BUKIWMKaHAa Taka HEOOXimHICTh: «JKoJeH CyO’eKT HEe €
OKPEMHUM OCTPOBOM, 1 Il TepudepiiiHOi CBIAOMOCTI € BaXKJIMBUM TNPHHANMHI TIPEICTABUTH
iH(pOpMaIIiI0 CTOCOBHO MiCIIE3HAXO/KEHHSI CY0 €KTa y JEKIBKOX BUMIpax, HAUCYTTEBIIIUMHU 3 SIKHX
MIOCTaOTh MPOCTIp, Yac, CyCHUIBCTBO 1 MOTOYHA JiSUIBHICTb. ... 3a BIICYTHOCTI TAKOTO OP1€EHTYBAaHHS
CBIIOMICTh MPOCTO HE MOXke (QyHKLiIOHYyBaTH KorepeHTHO» [1, 30]. Ha nymky B. Ueiida, ocHOBHUMHU
OpIEHTYBAJTbHUMU BUMIPAMH €:

— IIPOCTOPOBHIA;

— YaCOBUH,

— CyCHuIbHMH (3HAHHA Ta YSABIEHHS IPO CIIBPO3MOBHUKIB, 3 SKHMH BiJOyBa€ThCs
KOMYHIKaTHBHA B3a€MO/Ii5);

— moTOYHI (POHOBI TOI1.

UYepe3 peanizailito MpolECiB MOYATKOBOTO OPIEHTYBAHHS Ta O3HAWOMIICHHA 3 0a30BHUMH
nmapamMeTpamMH  3JIMCHIOEThCS  KOHLENTYyalli3alis MpOCTOpY, KOTpa JIOTOMara€ CBiJOMOCTI
coKycyBaTHUCs Ha A1aJOT14HINA B3a€MOIi1 Ta aKTUBYBATH BIAMOBIIHY YaCTHHY MEHTaJIbHOI Mozieni. 3
TOYKH 30pYy IHTEPAKTHUBHOI CHUTYallii, 3aIF0EThCS JUIIE Ta YaCTHUHA MEHTAJIbHOI MOJEINi, Ha AKY
MOBELlb Ma€ HaMip 3BEpHYTH YBary CHIBPO3MOBHMKAa BHACHiOK OOpOOKM HHUM CHPUHHSATOrO
noBigomiieHas [1, 29]. Take oOMexeHe aKTHBYBaHHS MOTPIOHMX ()OHOBHX 3HaHb A€ 3MOTY
B3a€MOJIISATH 3 MAaKCHUMaJbHOIO HPOAYKTHBHICTIO. OKpiM LbOTO, 3 TOYKHM 30pY BUKOPUCTAHHS
pecypciB mam’ATi Hemae MoTpedu oOTsbKyBaTH ii 1H(OpMalli€ro, HEaKTyaJbHOIO B JaHiil cuTyarii.
3 mepcreKTUBU MOJIENIOBAaHHS IMX TMPOLECIB A aBTOMATH30BAaHUX [iaIOTOBHX CHCTEM IOCTa€e
notpeba y po3poOIi anropuTmiB (OKyCyBaHHS ¥ TOYATKOBOTO OpIEHTYBAHHS, IO JO3BOJHUTH
MallliH1 ONITUMI3yBaTH CBOIO poOOTY 3 0a3aMu J1aHUX, BUOKPEMHUTH HEOOX1THUM TeMaTUYHUNA CIIEKTP
1 320MaUTH 0OCST TIaM’sIT1 JIJIsl peaizallii [ux onepartiii.

VYV Mexax Haloro JOCHi/PKEHHS MM 3/1HCHIOEMO MOJEIOBAHHS Ta PO3POOKY JIIHI'BICTUYHO
KOMIIETEHTHOI'O  aHIVIOMOBHOIO  BIPTYaJbHOTO  CIIBPO3MOBHUKA  (MiJ  JIIHIBICTHYHOIO
KOMIIETEHTHICTIO PO3YMIETHCS 3AaTHICTh YCHIIIHO MIITPUMATH PO3MOBY PO B1JIOMHUX JIIHTBICTIB, iX
KUTTSI W OCHOBHI HayKoBI KoHIemiii). YaT-00T Mae CBO€ KOHKpETHE MpU3HAYEHHS — HaIaTH
CHIBPO3MOBHMKOBI MOTPIOHY iH(OpMaIllilo Mpo BYEHHUX 3 Taly3l MoBo3HaBcTBa. [Iporpama mae
BUKOHYBaTH NEBHY pOJIb, 3TIHO 3 SKOK BHM3HAYaTUMETbCS MEPCHEKTHBA AISJIBHOCTI Ta HAIpsAM
poOOTH MAIlIMHU, IO J03BOJUTH BHUIPABIATH OYIKYBaHHS KOpPUCTyBaya M CHpPOTHO3YBaTH JIiHii
MOBEIIHKM 000X Y4aCHUKIB KOMYHIKATMBHOT B3a€MOJIii — JIFOJMHHU 1 KoMl toTepa. OCKIIbKH 4aT-00T
BUKOHYE pOJb CHIBPO3MOBHHKA, BAXKJIUBO MEpCcOHI(IKyBaTH HOro 1 TNPEACTaBUTH MeEpen
KOPUCTYBadeM K KOHKPETHY 0coOy 31 CBOIMM POJIBOBHMH Ta CTaTyCHUMH XapakTepucTukamu. Lle
JacTh 3MOTY HE JIUIIE 3MOJICTIOBATH «OCOOUCTICTh)» BIpTYaIBbHOTO CITIBPO3MOBHHKA, ajle i BIUIMHYTH
Ha CHOPUHHATTSA KOPUCTYBau€M IMIpOrpaMHM sK peajbHO ICHYI04Oi 0coOM, 3 SKOI MOXKHA
MOCIIJIKYBAaTUCSl Y MeXax, nependadeHux ii crarycoMm Ta poiunto. OTxe, 4aT-00T mocrtae mepen
moauHoro sk Jxozed Jlinresicron (Joseph Linguiston) — moBaxHa, ocBideHa oco0a, KOTpa MOXKe
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MOJITUTUCS CBOIMU 3HAHHSAMH IPO B1IOMUX JIHTBICTIB 3 yciMa 0akaroulMH, BUKOHYIOUH MIPH [IbOMY
pOJIb «y4duTens». 3a TaKMX yYMOB CIIJIKYBaHHA Mae 37e0LIbIIOr0 (OpMaTbHUM XapakTep 1 4YiTKy
TEMaTHUYHY CIIPSIMOBAHICTb.

OcCKinbKM OCHOBHMM Tpu3Ha4YeHHsM «J[xo3eda JIiHTBICTOHA» € BUKIIOYHO HAJAAHHS
iHopmMarii mpo BUSHUX-TIHTBICTIB Ta X HAyKOB1 3JI00yTKH, a BEJICHHS PO3MOBH Ha IHIII TEeMH HE
BXOJIUTh JI0 MOro OO0OB’S3KIB, TO HEOOXIJHO HAJaTH WOMY MOXJIHMBICTH CKEpyBaTH CBOTO
CIIBPO3MOBHHKA Yy MOTPIOHOMY T€MaTHYHOMY pycii. 3 Ii€l0 METOIO i1HIIIaTHBAa PO3MOYATH JiaJIOT
HaJIeKUTh came JaT-0oty. Ilicisa mpuBiTaHHS 1 3HAHOMCTBA HACTAa€ 4yepra Opi€EHTYBAJIbHOI YAaCTHHHU,
mij 4ac AKkoi BiAOyBa€eThCsl BCTAHOBIICHHS MPEIMETY MOJANbIIOI PO3MOBH, a TaKOXK O3HAWOMIICHHS
CHIBPO3MOBHHKA 3 TEMATUYHUM CIIEKTPOM KOMYHIKaIlii.

3a0e3mneueHHsl CEMaHTHMYHO Ta MparMaTHYHO KOTEPEHTHOrO [iajory i3 KOpHCTyBauem
BiZIOYBA€THCS NUIIXOM YITKOTO CTPYKTYPYBaHHS PENPE3CHTOBAHMX 3HAHb y BUIIIAAL (periMOBOi
lepapxiuyHOi opraHizallii, y KOTpii yci JaHi TEeMaTH4YHO BIOPSJAKOBaHI W (OPMYIOTh CEMaHTUYHY
€IHICTh. BaxauBHM elleMeHTOM Oa3M 3HaHb 4yar-00Ta € OJIOK, SKWUM, BIAMNOBIZHO IO JCKCHKH
IPOrPaMHOTO KOy, OTpUMaB HaiiMeHyBaHHs “WhO "~ Ta Ma€ HACTYITHUI BUTJISL:

“who”": {
“name”’: “Noam Chomsky”,
“prp”: “he, his, him’’}

[Ipu3HnayeHHs UBOTO OJIOKY — TMOCTaBUTHU Y BIANOBIAHICT JO CJOBa, IO 3aJa€ThCS TMij
Ha3BOIO ‘‘Name”, 3aliMeHHUKH, KOTPI MOXYThb HOro mo3Hadatd. Koim KopucTyBad CBOIM 3alTUTOM
aKTUBYE TEBHY TEMY, aKTyalli3yeThCs 1 3aliIMEHHHUK, L0 BIAMOBIJAE€ KIIOUYOBOMY MOHSATTIO. SKIIO
CIIBPO3MOBHHK akTHBYBaB riodOanbHy Temy “Noam Chomsky”, #ioro nactymuuit 3amut “Tell me
about his family” gar-60ot npoananisye sik “Tell me about Noam Chomsky’s family”. Takuit npuiiom
CHpUSi€ YiITKOMY BCTAaHOBIICHHIO pedepeHIii. BinmosinHicTh 3aiiMEeHHIKA aKTHBOBAHOMY KIIFOYOBOMY
MOHSTTIO 3aJIUIIAETHCSA aKTyadbHOI, JOKHM KOPUCTYBad CBOIM 3allUTOM HE aKTUBYE 1HILY TEMY, Y
SKIH 32 KIIFOYOBUM TMOHATTSAM 3aKPIIJICHO IEBHUIA 3aiiMEHHHK.

CtpykTypyBaBUIM JaHi MpO JHHIBICTIB, iX HAayKOBI KOHILEMIi Ta TMpami 3riJHO 3
BUIIE3a3HAYEHUM MPUHIMIIOM, MU 3a0€3MeYMMO JIHIBICTUYHO KOMIIETEHTHOTO BIPTYaJbHOI'O
CHIBPO3MOBHMKA BIOPS/IKOBAaHOIO 0a3010 3HaHb, T'OTOBOIO JI0 BHUKOPUCTaHHA Yy J1aJOTiuHiN
KOMYHIKAIIii 3 JIIOAHHOIO.

PosrnsiHemo ¢parmeHnt gianory 3 yar-60otom «/[xko3ed JIiHrBicTOH», KOTpHUH NEMOHCTpYE
peasizalito KOMyHIKaTUBHOI B3a€EMO/Ii1 3 KOPUCTYBauEM:

Bot: Welcome! I'm Joseph Linguiston! What is your name?

I: Hi, I'm Helen.

Bot: /t’s nice to meet you, Helen. What linguist are you interested in?

I: Wallace Chafe.

Bot: | haven’t read about this linguist yet. Let’s talk about someone else! I can tell you about:
Noam Chomsky, Panini, Aristotle, Confucius, Dante Alighieri, Mahmud Al-Kashgari, Plato,
Roscellinus, Thomas Aquinas, Varro, Francis Bacon, Rene Descartes, Antoine Arnauld, Franz Bopp,
Jacob Grimm, Karl Verner, Wilhelm von Humboldt, August Schleicher, Max Muiller, Heymann
Steinthal, Alexander Potebnia, Hugo Schuchardt, Nicholas Marr, Hermann Paul, Filipp Fortunatov,
Jan Baudouin de Courtenay, Ferdinand de Saussure, Karl Buhler, Vilem Mathesius, Leonard
Bloomfield, Edward Sapir, Benjamin Lee Whorf, Louis Hjelmslev, Franz Boas, Andre Martinet,
Roman Jakobson, Lev Shcherba, Antoine Meillet, William Labov, George Lakoff, Charles Osgood,
Ray Jackendoff, Anna Wierzbicka, Paul Grice, John Austin, Alexander Luria, Eleanor Rosch, Ronald
Langacker, Alla Belova, Marvin Lee Minsky, Oleksandr Cherednychenko, Viacheslav Karaban,
Artur Hudmanyan, Taras Kyiak, Svitlana Shvachko.

Ha nouaTtkoBoMy erami iajory JiHIBICTHYHO KOMIIETEHTHHUH BipTYyalbHUN CHIBPO3ZMOBHHK
30pIEHTOBYE KOPHUCTYBaya I110/10 HasBHOI B iforo 0a3i 3HaHb iHQOpMaIil i MpPONOHYye NeTalbHUN
HepeiK y4eHuX.
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AxkmyaabHi numaHHs iHo3emMHoi ginoaozii

I: Let’s talk about Edward Sapir then.

Bot: If you want to know about Edward Sapir’s: life, notable ideas, main concepts, theories
and works, ask your guestions!

I: Who is he?

Bot: Edward Sapir was one of the foremost American linguists and anthropologists of his
time, most widely known for his contributions to the study of North American Indian languages
[http://www.britannica.com/EBchecked/topic/523671/Edward-Sapir].

I: What are his main concepts?

Bot: Sapir was a founder of ethnolinguistics, which considers the relationship of culture to
language, he was also a principal developer of the American descriptive school of structural
linguistics. A thorough description of a linguistic structure and its function in speech might, he wrote
in 1931, provide insight into man’s perceptive and cognitive faculties and help explain the diverse
behaviour among peoples of different cultural backgrounds
[http://www.britannica.com/EBchecked/topic/523671/Edward-Sapir].

Would you like to know more about his notable ideas?

I: Sure!

Bot: He is also known for the Sapir-Whorf Hypothesis, classification of native American
languages and his view on language [http://en.wikipedia.org/wiki/Edward_Sapir].

I: Tell me more about it.

Bot: The Sapir-Whorf Hypothesis presupposes that all thinking is in a language English,
Chinese, Finnish, Sanskrit, whatever. Each language structures a view of reality. The views of reality
structured by languages differ [http://spruce.flint.umich.edu/~simoncu/269/sapir.htm].

If you want, | can tell you more about it.

I: Yes, tell me.

Bot: For Sapir, we cannot assume that different languages just use different labels for the
same concepts, but rather that different language users have a different conceptual scheme and live
in different worlds [http://spruce.flint.umich.edu/~simoncu/269/sapir.htm].

VY upoMy aiano3i po3MOBY pO3MOYMHAE BIPTyaJIbHUN CIIBPO3MOBHUK Ta 3aj7la€ KOMYHIKaIil
YiTKO BU3HAUYEHOTO CIPSMYBAHHS, CKEPOBYIOUM KOPHUCTYBaya Ha LUIIXY 0 OTpUMaHHS iH(opmarii
npo BueHux. Coim 3anmuranusaM “What linguist are you interested in?” gar-00T oapa3y HaJIalITOBYE
JIIOAUHY Ha TCMATHUKY ,Z[iaJ'IOFi‘{HOI B3a€MOI[ﬁ, IICJIA 40ro Y3roKye nmpeamMeT po3MoOBH, 3a3HaAYar091
Mepesik Y4eHUX, JaHUMHU Ipo KOTpux Bojojie. OxpiMm mporo, «/Ixo3zed JliHrBicTOH» 3a3Hayae
Jiara3oH CBOiX 3HAaHb MO JIHIBICTIB “If you want to know about Edward Sapir’s: life, notable ideas,
main concepts, theories and works, ask your questions!”. 3aBasku «Opi€HTYBaJbHIN YaCTHHI»
L[ianory 4aT-00T O3HAWOMIIIOE CHin03MOBHI/IKa 3 KOHTCKCTYAJIbHUMH aCIICKTAMU, MOKIHNBUM
TEMAaTUYHHUM CIICKTPOM, OKPECIIOE€ CBOIO HOSI/IHiIO Ta pOJib Yy CHiJ’IKy'BaHHi. ABTOMaTHYHA I[iaJ'IOl"OBa
CHUCTEMa Y3TODKYE 3 KOPUCTYBAauyeM IUJIb CHUIKYBAHHS 1 peaji3ye CBOE INPU3HAYEHHs, HAJAAI0uu
JIOAMHI TOTPiOHY iH(OpMaIil0 Ta MIATPUMYIOUM 3B’SI3HMHM JAiajor (BaXJIMBE MiCIe y 4YOMY
MOCIIal0Th BJAJ0 BCTaHOBIICHI pedepenmiiini 38’s13ku “he” — “Edward Sapir”, “it” — “The Sapir-
Whorf Hypothesis” Ta noTpumaHHs ceMaHTHYHOT 1 MparMaTHYHOT KOT€PEHTHOCT1).

BucnoBku. HapiiiHa, 4iTKO CTpyKTypoBaHa perpe3eHTallisl 3HaHb, HaJUIEHa MEXaHI3MOM
YCTAHOBJICHHSA pe(bepeHLIifIHHX 3B’$I3KiB, a TaKOX CKCPOBYHOUA ((Opi€HTYBaJ'IBHa qaCTHHaA» OaKThb
3MOTy BIpTyaJbHOMY CIIBPO3MOBHUKOBI peali3yBaTH 3B’ SI3HUN J1aJIOT 3 JIFOAUHO0. BpaxyBaHHs mux
KOTHITUBHHX aCIIE€KTiB y po3poOl1li aBTOMAaTUYHHUX J11aJTOTOBUX CHCTEM IMiJBUILYE X KOMYHIKaTHBHY
KOMITICTCHTHICTb.

IlepciekTHBH NOAAJBLIIUX [OCHiIKeHb TMOJATalOTh y TOMY, IO Oepydd 10 yBaru
KOTHITHBHI aCleKTH KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOJIIi Ta BTUIIOIOUHU IX y IPOrpaMHOMY MOJIENIIOBaHHI, MU
OTPUMYEMO MOXIIUBICTh OINTUMI3yBaTH JIaJIOTIYHE CHUIKYBAaHHS JIOJMHU M KOMIT'IOTEpa, IO
CHPUATHME CTBOPEHHIO 3arajibHO1 TeOpii KOMYHIKaLlli JTOAMHH Ta MaIlIUHU.
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Bucky6 Hpuna, Bberany Eaena. Peanuzaums cBA3HOCTH JUAJOra 4YejloBeKa M BHPTYAJbHOIO
cobeceqHuka. Peub naer 00 KOTHUTHBHBIX aCHEKTaX CBS3HOCTH, KOTOPBIE BIMSIOT Ha €€ Pealn3alyio, ¢ HENbI0 HX
BOIUIOIICHUSI B MOJICIIUPOBAHMH aBTOMATHYECKUX IHAJOTOBBIX CHCTeM. PaccMOTpeHBI W 0XapaKTepHU30BaHBI
KOTHUTHBHBIE TIPOIIECCH M KOMITOHEHTHI, 00€CTIEeYNBAIOIINE JOCTHIKEHHE CBSI3HOCTH B JIMAJIOTe; OTMEYAETCsl 0co0ast pojb
TaK Ha3bIBAEMOMl OPHEHTHUPOBOYHOM 4YaCTH U MEHTAJbHBIX pPENpEe3eHTaluil B IOCTPOEHHUM CEMAaHTHYECKH U
MparMaTU4ecKu KOTEPEeHTHOr0 JUAJOrMYecKoro B3aumojeiicTus. Jloka3aHo, 4YTO «OPHEHTUPOBOYHASL YacCTh) MOMOTAeT
HaCTPOUTH CO6CC€J]HI/IK8, Ha aKTUBHOC BOCIIPUATHUE U O3HAKOMHUTH C KOHTCKCTYAJIbHBIMH aCIICKTaMHU BSaI/IMOJIeI\/'ICTBI/IH, a
YeTKO CTPYKTYpHUpPOBAHHAS peNpe3eHTalusl 3HaHUH (QopMupyeT TeMaTHUeCKHd YIHOPSIOYCHHYI0 OCHOBY UL
pENIeBaHTHOTO yCTAHOBJICHHA CBszei. [lomydeHHbIe pe3yIbTaThl MOCITY)KUIN OCHOBAaHHEM IS (HOpMyITHUpOBaHMS MyTei
ONTUMU3AINN PaOOTH aBTOMaTHYECKOH THAIOTOBON CHCTEMBI. BeneacTBre 3TOro A BUPTYaIbHOTO cobeceTHUKA ObLITH
CMOACIMPOBAHBI KOMIIOHCHTBI, CYHICCTBCHHBLIC [JId pe€ain3dallud CBA3HOCTU JUAJIOTa, BOIUIOMIEHHWE KOTOPBIX B
pa3pa60T1<e JIMHTBUCTHYECKH KOMIIETEHTHOIO dYaT-00Ta JAJI0 BO3MOXXHOCTH JOCTHYb HpHpO)IHOﬁ u KOFepeHTHOI\/’I
JUAIOTHUECKOW KOMMYHHMKALIMU MEXAY YEJIOBEKOM M MAIIMHOM.

KnioueBble ci10Ba: CBA3HOCTH, JMAJIOT, BUPTYaJbHBIA COOECEIHHK, «OPHEHTHPOBOYHAS YacTh», MEHTAJIbHAS
penpe3eHTanus, MOAECIUPOBaHUE.
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Biskub Iryna, Begal Olena. Realization of the Coherence in the Dialogue between Human and Virtual
Interlocutor. This article is devoted to cognitive aspects of coherence which have influence on its realization with their
further implementation in automatic dialogue systems modeling. The cognitive processes and components which ensure
reaching the coherence in a dialogue are examined and characterized; a crucial role of the so-called “orientation section”
and mental representations in constructing semantically and pragmatically coherent dialogue interaction is emphasized. It
has been proved that the “orientation section” helps to prepare an interlocutor for active perception and to acquaint him
with contextual aspects of the interaction, while the accurately structured knowledge representation forms a thematically
well-organized basis for the relevant establishment of the relations. The results of the research suggest the ways of
optimizing the functioning of automatic dialogue systems. Consequently, the components which are essential for
reaching the dialogue coherence have been modeled for virtual interlocutors, implementation of which in the
development of the linguistically competent chat-bot made it possible to achieve the natural and coherent dialogue
communication between the human and the machine.

Key words: coherence, dialogue, virtual interlocutor, “orientation section”, mental representation, modeling.
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OIINC JIIOJWHUA 1 IPUPOIN Y ®PPEMMOBUX CTPYKTYPAX
(HA MATEPIAJII AHTJIOMOBHOI'O XYJTOKHBOI'O TUCKYPCY)

Hocmimkyetrbess QpeiiMoBa mpe3eHTaIliss JIOAWHA 1 NPUPONM B IIITEpaTYpHO-XYNOKHBOMY AucKypci. Ha
MaTepiali IpO30BOTO XYAOXHBOTO TBOpY aHriiickkoro muckMeHHnKa KiHIE XIX cr. Tomaca apai «Tecc i3 pomurn
JI’EpOepBimtiB» HOCIIIKEHO KOTHITUBHO-TIPArMaTH4HI OCOOIMBOCTI (PPEeHMOBUX CTPYKTYP, IO HPEACTABIIIOTH ppeiimu
«JIromuaa» 1 «[Ipupoma» B aHIIIOMOBHOMY XyOOXKHBOMY HHCKypci. OmmcaHo cTpykTypy ¢peimiB «Jlrogunay i
«[Ipuponmay», 30KpeMa BH3HAUCHO OCHOBHI TepMiHAIM, sSIKi HaJeXaTh MO OuX (peiiMiB. 3mifiCHEHO aHaIi3 JIEKCHYHHX
OJIMHWIIB, IO MPEICTaBIIOTh TEPMiHANH, SIKi CKIAJal0Th Iepudepito 3a3HaueHNX QpeiimiB y pomani T. Tapai «Tecc i3
pomunu JI’EpGepBimiiy. Ha ocHOBI mpoananizoBaHux (GpeiiMOBHX CTPYKTYp AOCIKEHO poiib (peimi «JIroanHay i
«[Tpupona» B iHTeprpeTarii aBTOPChKOI MparMaTHKU B JITEPATYpPHO-XYA0KHBOMY JIUCKypci. BeranoBneno, mo ¢peiim
SIK KOTHITHBHA CTPYKTYpa HalOUIbII XapaKTepPHO BUSBIISIE CBOT BJIACTHBOCTI Y PEHMOBHX CTPYKTYPaX, SKi 3MaIbOBYIOTh
MIPUPOAY HE JWIIE SK HABKOJMWIIHIN CBIT, a 300pakaloTh B3a€MO3B’S30K JIIOJWHU W MPHUPOAU, PO3KPHUBAIOYM TEpe
YUTaYeM XapaKTepH Ta BHYTPILIHIN CBIT MEPCOHAXKIB Yepe3 ONKUC CIPUHHATTS HUMU IPUPOIH.

KuarouoBi ciioBa: mouHa, npupona, dpeiiM, ppeiiMoBa cTpyKTypa, TepMiHANI, TEPMiHAJIbHUI €IEMEHT.

IToctanoBka HaykoBoi mnpodgemu Ta ii 3HayeHHsl. ChOTOAHIIIHIM eTanm y pO3BUTKY
JIHTBICTUKU OCOOJMBO BHUPI3HAETHCS TAKUMHM pPHCAMHU, SIK AHTPONOLEHTPU3M Ta KOTHITUBI3M.
[TpuHIMN aHTPONOLEHTPU3MY Mependadae AOCHIKEHHS MOBH, OpIEHTYIOUHMCh Ha JIIOJUHY SK
OCHOBHY (irypy MOBJICHHEBOI NisUIbHOCTI. KOTHITHBHI cTpaTerii JIHTBICTUKHU TOB’sI3aH1 TTEPEBAXKHO
3 TCUXOJIOTIYHMMHU Ta COLIAJbHUMM MPOLECAMU y MHCIEHHI, BUMHKaX Ta JAISJIBHOCTI JIIOJUHU.
3HauyLIICTh KOTHITUBHOIO MIAXOAY BU3HAYA€ThCA HOro €(PEeKTUBHICTIO B aJeKBaTHIN 1HTepIpeTanii
JMCKYpPCY, OCKUIBKM IIed mpolec nependayae BUXIJ 3a MEXI AUCKYpCY Ta 3alydeHHsS (OHOBHX
3HaHb. 3a OCTaHHI POKHM B3araji CIOCTEPIraeThCsl 3pOCTAIOYMIl 1HTEpEC HAyKOBIIB JO IpPOILECIB
ICHYBaHHs i mepejadi JIFOJChKUX 3HaHb, 1110 1 MOCTYXKHJIO MOIITOBXOM J0 BUHUKHEHHS (hpeiiMOBHX
TEopiil.

AHaniz pociigxkenb uiei nmpodiaemu. ®peiim — (eHoMeH, KU BHUKINKAe CyNepedsnBi
TIAyMayeHHs. ABTOpH KOHLIETIIH, OB’ I3aHMX 13 MUTaHHSIM (ppeiimiB, pO3MIIAAIOTH iX i PI3HUM KYTOM
30pY, 3 IHIUBITYaTbHOI MEPCIEKTHBY, JAI0UM M Pi3HI AediHilii, KBamidikyoun ¢peiim K CTEPEOTUITHY
curyarttito [3,27], Ik CTpYKTYypy JaHUX JUIsl PEJICTABICHHS CTEPEOTHITHOI cuTyartii [5, 360], sk cuctemu
KkoHuentiB [4, 124] abGo sk mnobambHi 3pasku [2, 90]. Onpnak y JIHTBICTHIN, 30KpeMa y
TEKCTOJIIHTBICTHIN, TIpoOiemMa (peiMiB 3alUIIA€TbCsl HEOOCTAaTHHO JOCTIHKeHO. Biarak psn
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